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INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

1 Zagadnienia dotyczace bezpieczenstwa

zaprojektowane i wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
normami i zasadami bezpieczeristwa.

ZgodnosSc urzgdzenia z obowiqzujgcymi normami
zostata potwierdzona.

c € Oznaczenie CE wskazuje, Ze urzqdzenie zostato

Nalezy przestrzegaé nastepujgcych zalecefi i zasad
bezpieczenstwa:

* Nie wprowadza¢ modyfikacji w urzadzeniu lub jego
bezposrednim otoczeniu, poniewaz moze to mie¢ wptyw na
bezpieczehstwo pracy urzagdzenia.

* Nie wolno samodzielnie dokonywac przegladéw lub napraw
urzadzenia.

* Nie pozwala¢ dzieciom uruchamiaé urzadzenia.

Niekt6ére zmiany w mieszkaniu moga zaktécié prawidtowe
funkcjonowanie urzadzenia. Nalezy poinformowac o nich
instalatora przed rozpoczeciem prac.

2 Odpowiedzialnosé

Wybrany zestaw wielostrefowy przeszedt liczne kontrole
jakosciowe. Instalacje urzadzenia nalezy powierzyc
uprawnionemu instalatorowi, ktoéry sprawdzi, czy przestrzegane
sg wszystkie wymogi techniczne zwigzane z podtaczeniem
urzadzenia oraz parametrami lokalu, w ktérym zostanie ono
zamontowane. Niemniej w celu optymalnego wykorzystania
osiggéw zestawu wielostrefowego, od momentu zainstalowania
nalezy kontrolowac jego dziatanie i ustawienia instalacji, do
ktorej zostat podtgczony.

2.1 Eksploatacja urzadzenia / odpowiedzialnos¢
producenta

- Urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane oraz uruchomione
wytacznie przez osoby do tego uprawnione.

- Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku wytgcznie w
normalnych warunkach i zgodnie ze wskazéwkami producenta
w zakresie funkcjonowania i konserwacji.

- Jedynie autoryzowany serwisant moze dokonywac przegladow,
napraw, demontazu lub modyfikacji urzadzenia.

- Usterek lub szkéd wynikajacych z nieprawidtowej instalacji
oraz niewtasciwej obstugi urzadzenia.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenie urzgdzenia spowodowane przez osoby
trzecie a w szczegolnosci:

- Wszelkich awarii systemu, do ktérego urzadzenie zostato
podtaczone.

- Wszelkich uszkodzeh wynikajacych z niewtasciwej ochrony
przeciwzamrozeniowej.

- Wszelkich uszkodzef lub ztej regulacji wynikajacych ze zmiany
parametréw napiecia zasilania elektrycznego.

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (w tym dzieci)
niepetnosprawne (fizycznie, ruchowo, czuciowo i umystowo), jak
réwniez niedoSwiadczone czy niedoinformowane. Dla wtasnego
bezpieczefstwa powinny one wezwac i postepowac zgodnie z
instrukcjami kompetentnych oséb.

» Nie wolno dopuscic aby dzieci bawity sie urzagdzeniem.
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3 Instrukcja

3.1 Uwagi dotyczace dokumentacji

Instrukcja stanowi integralna czes¢ urzadzenia i powinna by¢
przekazana uzytkownikowi po jego zainstalowaniu, zgodnie z
obowiagzujgcymi przepisami.

* Prosimy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje, aby
zrozumiec wszystkie informacje i zagwarantowac w petni
bezpieczng instalacje, eksploatacje i konserwacje urzadzenia.
Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z nieprzestrzegania zalecef zawartych w niniejszej instrukcji.

3.2  Objasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO: Bezposrednie zagrozenie
zdrowia i zycia.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

UWAGA : Zagrozenie dla urzqdzenia lub otoczenia.

WAZNE : Uzyteczne informacje i wskazéwki.

=l =] B P

4 Opis urzadzenia

4.1  Przepisy
Oznakowanie CE

Oznakowanie CE informuje, Ze urzadzenia opisane w niniejszej
instrukcji s zgodne z nastepujacymi dyrektywami:

- Dyrektywa Europejska nr 2004/108/EC Parlamentu
Europejskiego i Rady UE dotyczaca kompatybilnosSci
elektromagnetyczne;j.

- Dyrektywa Europejska nr 2006/95/EC Parlamentu
Europejskiego i Rady UE dotyczaca niskiego napiecia.

4.2  Schemat hydrauliczny

4.2.1 Schemat hydrauliczny zaworu dwudrogowego

Opis
1 Zawor dwudrogowy z wtasnym napedem
A Woda zasilajgca z urzadzenia grzewczego
B  Zasilanie obiegu grzewczego

5 Instrukcje dotyczace bezpieczefnstwa i
przepisy

5.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenistwa

Jezeli ciSnienie gazu na wejsciu kotta przekracza dopuszczalny

zakres, nalezy odcig¢ jego doptyw.

Nieprawidtowa instalacja grozi porazeniem prgdem
oraz zniszczeniem urzqdzenia.

» Nigdy nie wytaczaé zabezpieczefi ani nie ingerowac w ich
ustawienia.

» Wzigc¢ obowigzkowo pod uwage wymienione ponizej, zalecenia

i srodki ostroznosci przy przenoszeniu urzadzenia:
- Chwytac urzadzenie za podstawe.

- W razie koniecznosci zatozy¢ odziez ochronna, taka jak
rekawice i obuwie ochronne.

* Upewnic sie, ze zastosowane techniki podnoszenia urzadzenia

gwarantujg petne bezpieczehstwo:
- Wyprostowac plecy
- Unikaé skrecania ciata na wysokosci pasa.
- Uwazaé, aby zbytnio nie pochylaé gérnej czesci ciata.
- Zawsze chwytac urzadzenie wewnetrzna strong dtoni.

- Uzywaé uchwytéw przeznaczonych do przenoszenia
urzadzenia.

- Przenoszac urzadzenie trzymac je jak najblizej ciata.

- Zapewnié sobie pomoc drugiej osoby w razie koniecznosci.

» Uzytkownik nie powinien w zadnym wypadku dotyka¢ ani zmieniaé

nastaw zaplombowanych elementéw.

» Wtrakcie operacji podtgczania natozy¢ prawidtowo uszczelki, aby

unikna¢ ryzyka wycieku gazu lub wody.
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 Urzadzenie posiada metalowe czesci (podzespoty). Zachowac
ostrozno$¢ przy obstudze i czyszczeniu. Szczegdlnie uwazaé na
ostre krawedzie.

* Przestrzegac podstawowych zasad bezpieczenstwa przed
przystapieniem do czynnosci obstugowych lub wymiany czesci:

- Wytgczy¢ urzadzenie.
- Odtaczyc zasilanie elektryczne urzadzenia.
- Zamknga¢ zawér odcinajacy doptyw gazu do urzadzenia.

- Odtaczyc obieg hydrauliczny urzadzenia za pomoca zaworéw
odcinajacych.

- Poczekac na ostygniecie urzadzenia przed rozpoczeciem
zabiegéw konserwacyjnych.

- Opréznié urzadzenie w razie koniecznoSci wymiany elementéw
obiegu hydraulicznego.

- Na czas naprawy urzadzenia zabezpieczy¢ elementy
elektryczne przed ewentualnym kontaktem z woda.

- Uzywac wytacznie oryginalnych czeSci zamiennych.

- Uzywac wytacznie nowych pierscieni uszczelniajgcych i
uszczelek.

- Sprawdzié szczelnosé przewodéw gazowych i wodnych po
wykonanej naprawie.

* Przeprowadzi¢ prébe dziatania i sprawdzi¢ bezpieczefstwo
systemu zaraz po zakoficzeniu naprawy.
5.2 Przepisy

Podczas instalacji i uruchamiania urzgdzenia nalezy przestrzegac
aktualnie obowigzujgcych norm i przepisow.

6 Recykling

Recykling opakowania powinien by¢ przeprowadzony
zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami.

6.1  Urzadzenie

Urzadzenie wykonane jest w wiekszosci z materiatéw objetych
recyklingiem.

Symbol ten oznacza, ze urzadzenia nie wolno

wyrzucac wraz z odpadkami domowymi, nalezy je
<9 przekazaé do punktu zbiérki, gdzie zostanie poddane

odzyskowi, przetworzeniu lub recyklingowi.

» Zwrdci¢ urzadzenie do odpowiedniego punktu zbiérki w celu
przetworzenia, odzysku lub recyklingu.

Przestrzegajqc przepiséw pomagasz w ochronie
Srodowiska oraz w ochronie zasobéw naturalnych i
zdrowia ludzkiego.

6.2  Opakowanie
Zalecamy odpowiedzialny recykling opakowania urzgdzenia:

» Segregujgc odpady nalezy oddziela¢ elementy, ktére moga
zostac poddane recyklingowi (kartony, czesci plastikowe...) od
tych, ktére do tego sie nie nadajg (opaski mocujgce).

* Usuwac zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
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INSTALACJA

Wszystkie wymiary zawarte w niniejszym dokumencie
wyrazone sq w mm.

7 Wybér miejsca instalacji

7.1  Miejsce instalacji
Zalecenia

* Przed wybraniem miejsca instalacji urzadzenia nalezy
doktadnie przeczyta¢ wskazéwki w zakresie bezpieczefistwa,
a takze zalecenia zawarte w instrukcji obstugi oraz w instrukgcji
instalacji.

« Sprawdzi¢, czy Sciana, na ktérej ma by¢ zainstalowane
urzadzenie, jest w stanie wytrzymac jego ciezar.

* Wybrac miejsce zapewniajgce prawidtowa instalacje i
wymagany dostep do urzadzenia. Nalezy sie upewnic, ze
ztgcza wodne, beda dostepne do statej kontroli.

» Urzadzenia nalezy instalowaé w pomieszczeniu
zabezpieczonym przez caty rok przed mrozem. Jezeli warunek
ten nie moze by¢ spetniony, nalezy poinformowac o tym
uzytkownika i zleci¢ mu podjecie niezbednych krokéw

+ Nalezy objasni¢ te wymagania uzytkownikowi urzadzenia.

8 Instalacja urzadzenia

8.1  Lista dostarczonego wyposazenia

| |

| Yy |

| I

| |

| I

‘

B

Opis

1 Podrecznik instalacji (x1)
2 Zawd6r dwudrogowy z wtasnym napedem (x2)
3 Uszczelka (x4)

+ Lista dostarczonego wyposazenia

8.2  Zalecenia przed instalacja

8.2.1 Budowa obiegu grzewczego

Ogrzewanie moze by¢ zarowno niskotemperaturowe (ogrzewanie
podtogowe...), jak i wysokotemperaturowe (grzejnik zeliwny,
stalowy...).

Przekroje rur okreslane sg za pomoca krzywej ciSnienie
dyspozycyjne/przeptyw. Wymagany przeptyw wody w instalacji
okresli¢ na podstawie rzeczywistego zapotrzebowania na ciepto, a
nie maksymalnej mocy urzadzenia grzewczego.

Zalecamy przewidzie¢ wystarczajgce natezenie
przeplywu, aby réznica temperatury miedzy zasilaniem
i powrotem wynosita 7 K w przypadku ogrzewania
podtogowego oraz 15 Kw przypadku grzejnikow.

Przebieg rur powinien zosta¢ zaplanowany w taki sposéb by
umozliwié state odpowietrzanie instalacji, bez syfonéw, w ktérych
mogtoby sie gromadzi¢ powietrze. Odpowietrzniki powinny zosta¢
zainstalowane w kazdym gérnym punkcie instalacji, jak réwniez
na wszystkich grzejnikach

Zawsze nalezy pozostawic przynajmniej jeden grzejnik
z catkowicie otwartym przeptywem wody grzewczej.

Catkowita dopuszczalna ilo$¢ wody w obiegu grzewczym
zalezy m. in. od pojemnoSci naczynia wzbiorczego. Zaleca sie
zamontowac zawdr spustowy w najnizszym punkcie instalacji.

W przypadku uzycia zaworéw termostatycznych nie wolno w
nie wyposazac wszystkich grzejnikéw. Nigdy nie montowa¢
ich w pomieszczeniach, w ktérych zamontowane sg regulatory
pokojowe.

- W przypadku starej instalacji nalezy koniecznie przeptukaé
obieg grzejnikéw przed zainstalowaniem nowego urzadzenia.

- Jezelijeden z elementéw systemu nie jest instalowany od razu,
nalezy zabezpieczy¢ poszczegélne ztacza, aby gips i farba nie
naruszyty szczelnoSci przysztego podtaczenia.

* Na powrocie obiegu grzewczego nalezy zainstalowac
nastepujace elementy:

- separator powietrza (w razie koniecznosci),
- filtr odmulajacy (w razie koniecznosci).

Ochrona antykorozyjna i przeciwzamuleniowa

Aby nie dopusci¢ do wystgpienia zjawiska korozji zaleca sie
dodaé do wody w obiegu grzewczym inhibitor korozji, ktory
pozwoli zatrzymac reakcje miedzy réznego rodzaju metalami w
instalacji. W konsekwencji nie dopusci on do wytwarzania gazu w
trakcie reakcji chemicznych.

Uzdatnianie wody jest szczeg6lnie wazne w przypadku
ogrzewania podtogowego, poniewaz niska temperatura sprzyja
szybkiemu rozwojowi bakterii. MoZe to powodowaé zamulenie
obiegéw grozace czeSciowym lub catkowitym ich zatkaniem.
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Aby prawidtowo dozowaé Srodki uzdatniajace trzeba wiedzie¢, ile Wykonaé podigczenie ograniczajgc maksymalnie
wody znajﬂuje sie \iv’instalacji. .Na.wsz‘elki wy‘padek‘ powinn.c') sig | opory przeptywu (obieg powinien by¢é mozliwie
zanotowac jaka ilos¢ wody znajduje sie w Pafistwa instalacji. najkrétszy, unikac uzywania kolanek i redukji..).

Nalezy dostosowac rodzaj uzytych inhibitoréw korozji do
materiatéw, z jakich wykonana zostata instalacja.

8.3  Wymiary

8.3.1 Zawér dwudrogowy

9 Potaczenia hydrauliczne -

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnoSci doktadnie
wyczyscic rury, uzywajac odpowiedniego Srodka, aby usunaé
wszelkie zanieczyszczenia (opitki, pozostatosci po lutowaniu,
oleje i smary). Zanieczyszczenia te mogtyby przedostac sie do
kotta i zaktocic jego dziatanie.

* Nie uzywac rozpuszczalnikéw ze wzgledu na ryzyko 0

uszkodzenia elementéw instalacji. 1  Woda zasilajaca z urzadzenia grzewczego
2 Zawér dwudrogowy
3  Zasilanie obiegu grzewczego
4 Powrét wody do urzadzenia grzewczego
5

Grzejnik lub ogrzewanie podtogowe

* Nie lutowaé zamontowanych rur: grozi to uszkodzeniem
uszczelek zawordw.
» Podtaczyé poszczegblne obiegi. . . . . .
Zainstalowac zaw6r dwudrogowy na zasilaniu obiegu grzewczego
+ Uzy¢ konopii do uszczelnienia ztgczy. zwracajac uwage na kierunek przeptywu.

« Sprawdzi¢, czy nie ma wycieku. Usuna¢ go w razie * Podtaczy¢ kréciec (1) do zaworu (2).

koniecznosci.
: z » Podtaczyc kréciec (3) do zaworu (2).

Zainstalowac zawory zgodnie z wygrawerowanym « Podtaczyé kréciec (3) do grzejnika lub ogrzewania
na nich kierunkiem strzatki. Nie instalowaé podtogowego (4).
elektrozaworéw "do géry nogami".

* Podtaczyc kréciec (5) do grzejnika lub ogrzewania
. . podtogowego (4).
9.1 Podtaczenie hydrauliczne zaworu

dwudrogowego 9.1.1 Podtaczenie wielu zaworéow

Zainstalowac zawory dwudrogowe (2 lub 3 w zaleznosci od
instalacji) na zasilaniu stref objetych regulacja, uwzgledniajac
\ kierunek przeptywu (patrz instrukcja instalacji systemu).

~ 10 Potaczenia elektryczne

\_/
E/M\ ./_\ Nieprawidtowa instalacja grozi porazeniem prgdem

i uszkodzeniem urzgdzenia. Podtgczenie elektryczne
Opis urzgdzenia powinno by¢ wykonane przez instalatora
1  Woda zasilajaca z urzadzenia grzewczego @ 1" posiadajgcego odpowiednie uprawnienia.
2 Zasilanie obiegu grzewczego @ 1"

Okablowanie powinno by¢ uziemione zgodne z obowigzujgcymi
normami.
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Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
poniesione przez osoby trzecie w wyniku nieprawidtowego
uziemienia urzadzenia, a takze za nieprzestrzeganie
obowigzujacych norm.

Wykonanie potgczen elektrycznych

H:J)(

20 mm max.
Opis
1  Przewody elektryczne
2 lzolacja

W przypadku podtaczania kabli elektrycznych do ztacz przy
ptytach elektronicznych:

« Zachowac odlegto$¢ maksymalnie 20 mm miedzy ztgczem (1) i
miejscem nie ostonietym przez izolacje (2).

» Jezelinie jest to mozliwe nalezy spiac przewody elektryczne
(1) plastikowa opaska.

10.1 Zawoér dwudrogowy

Opis
1 Zawoér dwudrogowy
Element Napiecie zasilania (przekrdj kabla)
Zawor 230V (2 x0.34 mm?)

* W celu wykonania podtaczefi elektrycznych w module
zarzadzajacym nalezy postepowac zgodnie ze wskazowkami
zawartymi w instrukcji instalacji systemu.

11 Uruchomienie

* Spos6b uruchomienia instalacji opisano w instrukcji instalacji
systemu.

12 Informacja dla uzytkownika

W zakresie eksploatacji urzadzenia autoryzowany instalator
powinien:

- wyjasni¢ uzytkownikowi dziatanie urzadzenia, zabezpieczen
oraz - w razie koniecznosci — wykonac prezentacje i
odpowiedziec na pytania.

- przekazac uzytkownikowi dokumenty zwigzane z urzgdzeniem.

- poinformowac uzytkownika o Srodkach ostroznosci, jakie
musi podjaé, aby nie uszkodzi¢ catego systemu, urzadzenia i
pomieszczenia.

- przypomniec uzytkownikowi o koniecznosci przeprowadzania
corocznego przegladu.

- wyjasni¢ uzytkownikowi, jak oprézniac¢ urzadzenia i wskaza¢
elementy uzywane podczas tej operacji.
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13 Usuwanie awarii

Przed przystapieniem do diagnostyki, wykona¢ nastepujace
czynnosci:

- Sprawdzic podtgczenie do sieci elektrycznej, czy zasilanie nie
jest odtaczone a urzadzenie jest prawidtowo podtaczone.

- Upewnic sie, ze zawory odcinajgce sg otwarte.

- Sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie zewnetrznych
element6w regulujacych (regulator pokojowy, czujnik
temperatury zewnetrznej, ...).

13.1 Kody btedow

* Opis kodéw btedéw znajduje sie w instrukcji instalacji
systemu.

Opisane w tym rozdziale usterki wymagajq interwencji
autoryzowanego serwisu Saunier Duval.

14 Obstuga biezaca i konserwacja

» Patrz rozdziat "Instrukcje dotyczace bepieczefnstwa i przepisy"
aby zapoznac sie z listg operacji do wykonania przed
przystapieniem do czynnosci obstugowych urzadzenia.

* Aby uruchomié instalacje postepowac zgodnie ze
wskazéwkami w instrukgji instalacji systemu.

14.1 Coroczny przeglad

+ Sprawd? dziatanie elementéw zabezpieczajacych.
» Sprawdz ciSnienie w obiegach.

* Sprawdz szczelnoS¢ potaczei.

* Sprawdz, czy elementy urzadzenia nie sg zuzyte lub
uszkodzone.

14.2 Wymiana przewodu zasilajagcego

Aby unikngé niebezpieczefistwa przewéd powinien
by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis Saunier

Duval.

+ Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony nalezy go wymienic
zgodnie z zaleceniami z rozdziatu "Potgczenia elektryczne".

15 CzeScizamienne

Aby zapewni¢ trwatoS¢ i prawidtowe dziatanie wszystkich
podzespotéw, jak réwniez dtugotrwate dziatanie urzadzenia,
podczas prac zwigzanych z naprawg i konserwacja urzadzenia
nalezy korzysta¢ wytacznie z oryginalnych czeSci zamiennych
Saunier Duval.

Urzgdzenie posiada znak zgodnosci CE. Uzywaé
wytqgcznie oryginalnych, nowych cze$Sci zamiennych,
zatwierdzonych przez producenta.

» Upewnic sie, ze wszystkie czeSci zamienne zostaty prawidtowo

zamontowane z zachowaniem pierwotnego kierunku
utozenia. Po zamontowaniu czesci i zakohczeniu czynnosci
obstugowych, skontrolowa¢ urzadzenie i jego prawidtowe
dziatanie.

DANE TECHNICZNE

16 Zawor dwudrogowy

Opis Jednostka Wartos¢
fr\gilzsc.zglopuszczalna temperatura oc 110
Maks. dopuszczalne ciSnienie robocze bar 6
Podtaczenie do instalacji cale 1
Wymiary mm 80
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